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8. "Bila bih netko"
Odyvila je tendu, povukla je, gledala svoje blijede dlanove (svoje pale ruke, ne blijede po nasem,
koje Covjek predstavlja kao mrtvacko bljedilo, nego pale na engleskom jeziku, kad Covjek
promijeni aristokratsku svijetlu put: Bat-Sebina put je bila plemenite blijede boje) hrptove
lijevog i desnog dlana, kako crta svaki svoj krug, malo viSe od druge, ista os, suprotni smjerovi
rotacije, rucica-palica se nastavlja, produzena je za dobar metar, do vrha, gdje je zadnja kuka,
zarobljena u uhu vodoravne precke na kojoj je naneseno ovostano platno. Prije podne ga je
odvila (ruke su joj ravnomjerno kruzile u suprotnim smjerovima), bilo je za balkon na juznoj
fasadi, sad, kasno poslijepodne, navila nazad, utrnula sjenu. Kako je uzbudljivo, prosaptala je,
jedva micuéi usnama, kako jako i zbilja uzbudljivo: horizontalna cirkulaciju, precka, vertikalna
cirkulacija, ili naprotiv, neposredni ucinak, platno rastrto, platno spremljeno, nije li to sjajno?!
Ako bi bila sada dijete, ako bi kao dijete tako povlacila svoju sjenu okretanjem, obuzelo bi me
sigurno 1 sasvim, Zeljela bih postati inzenjer ili mehanicar, ili tako nesto, postati inzenjer ili
strojar, ili nesto konkretno, tako, ah.

Sunce jo§ nije sasvim za$lo, bilo ga je jo§ za pola Covjeka, vecer se obojila mjedenim
svjetlom, Bat-Sebino blijedo lice je izgledalo mekano, bilo je i sanjivo i milo dok nije posve
zaslo. (Za goru, za tu goru zelenu.)

9. Zavrsetak studija

Podjela diploma se je poklopila sa suprugovim dopustom. Nakon svecanosti na sveucilistu su i8li
na ruéak zajedno, mlada supruga, Bat-Sebini roditelji, Bat-Sebina kolegica iz gimnazije. Uveéer
je kolegica zamijetila tvoga tesko hvata!

12. Bat-Sebin talent

Nikola Tesla ju je strasno poceo zanimati, straSno. Htjela je znati sve o njegovu zivotu i radu,
htjela je, ali to nije priznala, u sebi otkriti nastanak genijalnosti, jer je Citala o njegovom
djetinjstvu 1 kako je, kao trogodiSnjak, u mraku olujne no¢i, milovao macku, dlaka joj je
pucketala od naelektriziranosti 1 oko nje se je naslikala svjetlosna aura 1 - puf - iskra je
preskocila, plamen se rasplamsao, strast je bila rodena, oh, Nikice, nema povratka. Zapravo se
nadala da se i u njezinom djetinjstvu dogodio kakav sli¢an veliCanstven i fatalni preokret, trazila
je po sjecanju, trazila, no tamo nije bilo neceg sli€nog, najpribliznije je bio kada je jednom
rastavila pony bicikl na sve dijelove i onda ga opet sastavila, sve je Stimalo, sve je funkcioniralo
kao 1 prije, osim §to je ostalo nekoliko srafova, podloski i matica (otac joj je isprasio straznjicu),
ali to sigurno ne moze biti to, te bi se obradovala ako bi iz prouc¢avanja zivota i rada Nikole Tesle
nasla najmanje mrvice genija, barem to.



Uzalud su bili svi napori i sama nastojanja, Bat-Seba nije bila ni genij ni izumitelj,
zapravo ni poseban tehnicki tip. Imala je druge talente.

44. Vecera s gostom

U goste je doSao ugledan i jako Sarmantni gospodin, baron, bez pratnje. Zajedno su sjeli za
objed, sudionici su jo§ elegantnije nego inace priredili koreografiju - nagnuti se gostu slijeva,
uzeti tanjur iz njegove lijeve ruke s rukavicom, kruznim pokretom povuci (kontrapost, tezina na
lijevoj nozi), nagnuti se s desne (kontrapost, tezina na desnoj nozi), kruznim pokretom desnom
rukom staviti pred gosta iduce jelo, na primjer njezan i meki stejk, dva prsta debeo, sedam
minuta pecenja, iznutra ruzi€ast, uz gnijezdo malo kuhanog povréa. Baronove crne o€i se nisu
prilijepile za svaki pokret, iako je pripremao ples, ¢ak vrlo pozorno, kad je drugim usmjerenim
pogledom proucava na ruci napisan jelovnik s gostiteljevim rodbinskim grbom, s tuSem u boji i
pozlatom, kao inicijali u starim rimskim misalima.

Baron je pio crno vino, govorio o tome $to je pred kratko poceo kako ne bi ostavio knjige
na stolu u sobi, sam s odredenim naporom otvorio ladicu i pospremio. Kad sam je gurnuo do
kraja ladice, o nesto je zapelo, jer je ladica bila prilicno duboka.

Bodez, pomislila je Bat-Seba, bodez, ostrica krvava.

Rukopis, pomislio je David, mozda Aristotelov izgubljeni spis.

54. Ad aspera per astra

Ve¢ je u prvim mjesecima zajedniCkog zivota vidjela ¢uda. Znao je sve, bas sve, odStopati
odvod, Stirkati koSulje, postavljati ploCice, vrata hladnjaka, koja se otvaraju na lijevo,
premontirati da se otvaraju na desno, takoder je znao golim rukama uhvatiti ribu, osmuditi
kokos, Strikati 1 naciniti sapun iz pepela i svinjske masti, znao je uz koju fazu mjeseca se sijeku
stabla 1 kolje svinja, rekao je jedne veceri $to se cudis, treba znati neke stvari ako pastir postane
kralj, kroz glavu joj je prosla misao da je za buducu kraljevu Zenu dovoljno znati zavesti kralja 1
usuditi se poslati muza u smrt, vidio je da joj je sjena doSla na lice, poljubio ju je u vrat i
kriknuo, jesi li znala da znam i oponasati Kanglera? OponaSao ga je istinski, zbog Davidovih
imitacija i crnog vina cijelu vecer se smijala kao lud na brasno.

Stanka HRASTELJ je pjesnikinja i prozaistica. Do sada je objavila pjesnicke zbirke ,,Niski
tonovi“ (Nizki toni, 2005.), ,,Gospodine, imamo nesto za vas (Gospod, nekaj imamo za vas,
2009.) i romane ,Igranje” (2012.) i ,,Prva dama* ( 2018.). Dobitnica je viSe nagrada. Pored
pisanja se bavi organizacijom kulturnih manifestacija, predavanjem kreativnog pisanja i
oblikovanjem keramike.



